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Carta de fecha 5 de marzo de 1979 diripgida al Secretario General
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del Senegal ante las Naciones Unidas

En mi calidad de Presidente de la Conferencia Islémica, tengo el honor de
transmitirle adjunta la Declaracidn emitida por la reunidén de Estados isldmicos
Miembros de las Naciones Unidas, celebrada en la Sede de la Organizacidn el
viernes 2 de marzo de 1979.

En nombre de los Estados islémicos Miembros de las Naciones Unidas, le

agradeceria hiciese publicar esta lDeclaracidén como documento de la Asamblea General,
en relacidén con el tema 51 de la lista preliminar, y del Consejo de Seguridad.

Por el Embajador y el
encargado de negocios interino

(Firmado) lHenri Antoine TURPIN
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ANEXO

Leclaracién emitida el 2 de marzo de 1979 por los Estados islémicos
viiembros de las Nacioneg Unidus

1. Los Estados islémicos Miembros de las Naciones Unidas celebraron una reunién
el 2 de marzo de 1979 para deliberar sobre el ominoso y acelerado deterioro de

la situacifn islémica y Arabe de la Ciudad Santa de Jerusalén como consecuencia
de la sistemdtica y deliberada politica y préctica de colonizacidén y despojo

de 1la Tierra Santa que practican las autoridades israelies de ocupacidn.

2. Los participantes en la conferencia realizaron un examen y evaluacién fdacticos
de las consecuencias de las politicas actusles, incesantes y desconsideradas
aplicadas en Jerugalén y sus alrededores durante los {iltimos once afios por las
autoridades israelies, con objeto de alterar y destruir a la larga el carécter
religioso, histérico y nacional de la Ciudad Santa de Jerusalén.

3. El examen reveld una situacién de proporciones alarmantes, que los Estados
Miembros s6lo pueden considerar con la més profunda preocupacidn e inquietud.
La situacién es intolerable y totalmente inaceptable, ya que plantea una grave
amenaza para uno de sus mds importantes patrimonios religiosos e histdéricos.
Ademids, priva a los "00 millones de ciudadanos de sus Estados respectivos, y a
otros de muchos Estados amigos, de sus derechos inalienables y legitimos de

cumplir con uno de sus actos religiosos principales, que se ha venido practicando
durante 1.4L00 afios.

L, La Ciuaad Santa ocupada de Jerusalén ha quedado reducida, desde 1967, a

poco més que un diminuto enclave, por no decir un gueto. Ha aumentado quince veces
de tamafio con la colonizacidén y expansidn israelies, ¥y ha quedado rodeada por

todos lados, desde las afueras de Belén en el sur hasta las afueras de la aldea

de Ramallah en el norte, una distancia de 40 kildSmetros. Hacia el oceste,

Jerusalén ha sido rodeada por una serie de asentamientos israelies en las colinas
de la Ribera Occidental ocupada, y por el este, por una ciudad industrial
recientemente construida en Khan ul-Ahmar.

5. Aln més alarmanete, en téruninos estrictamente religiosos e histéricos, es la
demolicidén de lugares histdricos sagrados en la ciudad vieja de Jerusalén y, en
especial , las incesantes excavaciones profundas realizadas por debajo de los
cimientos de la tezquita de Agsa, y junto a las mezquitas histdricas y centros
centenarios de aprendizaje relipgioso situados en esta zona sagrada. Ll santuario

sagrado de Ibrahimi, en Hebron, con 1.490 afios de antigiliedad, casi ha sido trans-
formado en una sinagoga.

6., Ls la opinidn meditada y la firme conviccidn de los Estados isldmicos
JJiembros de las Naclones Unidas que participaron en esta reunidén que si persisten
las actuales politicas y préacticas israelies en la Ciudad de Jerusalén y sus

alrededores, todo el patrimonio islémico y Arabe de Jerusalén desaparecerd
casi totalmente en el futuro cercano, v los ciudadanos palestinos oriurdos
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de Jerusalén - musulmanes y &rabes cristianos, que son elementos, centinelas y la
encarnacién viva del Islam y de la Cristiandad - serdn expulsados por un proceso
de constrefiimiento calculado, dejando tras de ellos mezquitas e iplesias aban--
donadas al servicio de la aficidn que tienen los agresores israelies por las
atracciones turisticas.

7. Los Estados isldmicos Miembros de las Naciones Unidas se sienten obligados
a advertir solemnemente de que los 800 millones de personas que profesan la fe
isldmicae en ninguna cirunstancia tolerardn una agresidn y burla tan abierta

de una de sus ciudades mas sagradas y de su patrimonio histérico,

8. A la luz de las consideraciones anteriores:

Primero, los Estados islédmicos Miembros ven con gravisima preocupacién el
proceso actual de vejacidén y colonizacidn por las autoridades israelies de
ocupacién de la Ciudad Santa de Jerusalén.

Serundo, los Estados isldmicos Miembros consideran que todas las medidas
que se han adoptado hasta el momento y que se puedan emprender en el futuro
son ilicitas y violan el Cuarto Convenio de Ginebra de 1949 a/, asi como los
principios y preceptos del derecho internacional y las resoluciones de las
Naciones Unidas. IEn consecuencia, todas las medidas mencionadas son nulas y
carentes de valor y deben ser rescindidas inmediatamente,

Tercero, los Estados isldmicos Miembros declaran la determinacidén de sus
paises de no escatimar esfuerzos y de restaurar por todos los medios posibles
la condicidn islémica y Arabe de Jerusalén, asi como de restituir lo que ha
sido despojado por la ocupacidn israeli de la Ciudad Santa,

Cuarto, al expresar su decisidén de redimir la Jerusalén ocupada, 1os
Fstados islémicos Miembros desean destacar que se oponen por conviceidn a toda
forma de intolerancia religiosa o racial y estén firmemente convencidos de la
igualdad de todos los pueblos, cualquiera sea su afiliacidn relipiosa., Pero
los Estados y pueblos isldmicos se oponen con igual determinacién a ser objeto
de discriminecidén y a que se les nieguen sus derechos relimiosos e histéricos

inalienables respecto de Jerusalén, como consecuencia de las reclamaciones israelies
de exclusividad y dominio.

Nuinto, los Estados islédmicos 'fiembros son undnimes en su firme conviceidn
de que la redencién de Jerusalén sdlo se podra lograr mediante la retirada de
Israel de las tierras palestinas y drabes ocupadas y la restitucidn de los
derechos inalienables y legitimos del pueblo palestino, de conformidad con todas
las resoluciones pertinentes :le las ilaciones Unidas.

a/  United Wations, Treaty Series, vol. 75, No. 973, pag. 287.
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Sexto, los 42 Bstados islédmicos Miembros de las Naciones Unidas resuelven
mantener bajo estrecha y constante vigilancia la situacidn en Israel y los
acontecimientos relacionados con ella, con miras a decidir las medidas que
habrén de adoptarse en el futuro para restituir la legitimidad y normalidad a la
Ciudad Santa de Jerusalén, cuya alienacidén constituiria una grave amenaza pare
la paz y la seguridad internacionales.

Séptimo, los Estados islémicos Miembros apoyan firmemente la solicitud del
Gobierno de Jordania y de otros Estados Arabes de que se convogue una reunién
urgente del Consejo de Seguridad para examinar la situacién cada vez peor
imperante en la Tierra Santa.

Octavo, la presente Declaracidén serd distribuida a todos los Miembros de las
Neciones Unidas y, en particular, al Consejo de Seguridad, con la firme
esperanza de que el Consejo de Seguridad adoptara medidas répidas y eficaces,
incluide la aplicacién del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, a

fin de asegurar el cumplimiento de su propia Carta y de sus resoluciones en
esta cuestién crucial.
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